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BCTYI1
[IporpaMa BUBYEHHs HaBYaNbHOI AuciuILIiHu “[IpakThka mepeknaay 3 APyroi iHO3eMHOI MOBHU (mimerpka)”
CKJIAJIEHa BiIMOBIIHO 10 OCBITHRO-IIPO(ECiHOI IporpaMu miaroToBku Marictpis Hamnpsmy 035 ®imonoris

IIpeaMeTom BHBYEHHS HaBYAIbLHOI AUCLUILIIHMA € OPUTIHAIBHI TEKCTH HAYKOBO-TEXHIYHOI JIITEPATYPH.

Mikagucuumiainapui 38’si3km:.  «[IpakTraHuil Kypc Ipyroi iHO3eMHOi MOBH, HiMeIbKoi», «Bctym o
NepeKiIafo3HaBcTBay, «['pamaThka HiMelbkoi MOBHMY»; «lIlpakTHka mepekiiaay OCHOBHOI iHO3EMHOI MOBHY,
«TepMmiHOTOTIS».

[Iporpama HaBYAJIbHOI AUCIMIUTIHA CKIIAAETHCS 3 TAKUX 3MICTOBUX MOIYJIIB!

1. Maschinenbau

2. Kraftfahrzeugbau. Flugzeugbau

1. MeTta Ta 3aB1aHHA HABYAJIBHOI TUCHMILTIHU

1.1. MeTor0 BHKIIaJaHHs HABYAIBHOI AUCIMILTIHY *“ IIpaKTHKa IepeKiany 3 Ipyroi iHo3eMHOT MOBH (HiMeIbKka)”
€ CTBOPCHHS CTIHKMX HAaBHYOK YMTAHHS Ta TIEPEKIIaTy OPHTIHAIBHOI HAayKOBO-TEXHIYHOI JiTepaTypd Ha
HIMEUbKii 1 yKpaiHCBKidH MOBax 3 BHUKOpPHCTaHHsIM (paxoBux cioBHHKIB. KpiM Toro, kypc mnepeadauae
CHUCTEMATUYHY POOOTY HaJl OCHOBHHMH aCIIEKTAMH MOBH - JICKCHYHUM, TPAaMAaTUIHUM.

1.2. OcHOBHMUMHM 3aBJaHHSMH BWBYEHHS mucnuruning “_TIpakTvka mepekiany 3 Jpyroi iHO3eMHOI MOBH
(miMenpKa)” € moruuOsIeHHs PiBHA 3HAHb 3 TEXHIK MEPEKIay; BiATBOPIOBAHHSA IHIIOMOBHOIO TEKCTY PiIHOO
Yl 1HO3EMHOI0 MOBOIO, TiepeKiiaj, pedepyBaHHS UM aHOTYBaHHS YKPaiHOMOBHOTO TEKCTY HIMEIIBKOIO MOBOIO;
¢inonoriyHMi aHami3 Mepekaany B 3iCTaBICHHI 3 MEPIIOTBOPOM; BUKOPHCTaHHS HIMEIBKOI Ta YKPaiHChKOi MOB
SIK 3aC00IB MK KYJBTYpHOTO CHIJIKYBaHHS; 3aCBO€HHsI 0113bK0 900 JIEKCHYHUX OIWHHI 3arajlbHOHAYKOBOT'O
Ta CIEI[iali30BaHUX IIapiB HAYKOBO-TEXHIYHOI'O BOKAOYIISIPY; BMIHHS 3pOOMTH OTJIS CIICIIaIbHOI TiTepaTypH 3
TEMH.

1.3. 3rizHo 3 BUMOTraMu OCBITHBO-TIPOQECiiiHOl MPOrpaMu CTYJCHTH MTOBUHHI:

3Hamu:

- OCHOBHI IIOHSTTS Ta TEPMIHHU TE€OPIl MEPEKIIAY;

- OCHOBHI BU/IM TIEPEKJIAAALBKUX TpaHCOopMaLliii;

- OCHOBHI METO/IH, 3aCO0U Ta MPUIOMH aJIEKBATHOTO MEPEKIIAIY;

- TEpMIHOJIOTIYHY JIEKCHKY, SIKa BXXUBAETHCS B HAYKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTaxX (HIMEILKUX Ta YKPaTHCHKHX);

- JIGKCHYHI Ta TpaMaTU4Hi NPOOJIeMH NepeKIay.

emimu:
- 3MIACHIOBATH aJIeKBaTHUH INMMCHMOBHI Ta YCHHM MEPEKIaj] OpUTIHAIBLHUX (HaXOBOCIPSMOBAHUX TEKCTIB 3

HiMEIbKOi MOBHU Ha PiJHY Ta HaBIAKU;

- CaMOCTIHHO 3aCTOCOBYBATH JICKCHUYHI Ta rpaMaTH4HI TpaHchOopMaIlii i Yac nepekaay;

- penaryBaTH MepeKiagy Ha piJHy MOBY HAYKOBO-T€XHIYHUX TEKCTIB;

- BUKOPUCTOBYBATH y TeEpeKIaaanbKid poOoTi HOBiTHI iHQOpMaIiiiHi TeXHOJOTil (KOMITIOTEpHI CIIOBHHUKH,
PI3HOMaHITHI KOMIT'FOTEPHI IPOTPaMH 3 MEePEeKIay);

- BUKOPUCTOBYBATH MPAaKTHYHI 3HAHHS Ta HABUYKH 3 OpraHizalii mpaui nepekiazaya, BEACHHS NepeKIagalbKol
JIOKYMEHTAIIIT;

- BUAUIATH HaiOinpm posnosciopkeHi y HTJI cuHTakcn4Hi KOHCTPYKUIi 3 LJUIIO MOIIYKY iX aJeKBAaTHOTO
BIITIOBIHUKA;

- BU3HAYaTH CEMaHTHKO-CTPYKTYPHI OCOOIMBOCTI JICKCHKH 3 IIJUTIO MIOLIYKY aJICKBATHOI'O BIAMOBITHHUKA;

- BUKOPUCTOBYBAaTH Ha TIPAKTHUIl IIUPOKO BXXMBaHI IMEpeKiIafanbki NpUHOMH (BHIYYEHHS, IOTOBHEHHS,
KOHKpPETH3allisl, TPAHCKOIyBaHHS, KaJbKyBaHHS TOIIO), sIKi MAIOTh MiCIle TIpU TMepekyai HayKOBO-TEXHIYHMX
TEKCTIB.

Ha BuBYeHHS HaBYaILHOI UCIHILIIHA BiIBOIUTEHCS 150 romuuu 5 kpenutiB €CKTC.
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2. Indopmauiiinmii 06cAr HABYAIBHOT TUCHUILTIHU
3micToBmii moayas 1. Maschinenbau, Kraftfahrzeug
I cemecTp
Mopyas 1
I'pamatuka
Zeitformen des Verbs; Modalverben; Passive; Deklination der Adjektive; Steigerungsstufen der Adjektiven;
Prépositionen; Wortbildung.
Jlekcuka
Grundlagen des Maschinenbaus; die technischen Zeichnungen; Maschinen und Maschinenelemente;
Werkzeugmaschinen.
YuTaHHA Ta HepeKIag
Maschinenbau als Sammelbegriff; Technisches Zeichnen: Darstellung, Ansichten, Bemassung; Toleranzen und
Passungen; Maschinen; Maschinenelemente; Verbindungsarten der Maschinenelemente; die Arten der
Werkzeugmaschinen
ITucsMmo
Bnpawu 3 Teopii Ta IpakTHUKX TEPEKIamy 3a MiApyIHHKOM
Camocriiina po0oTa cTyJeHTIB!
1. YuranHs Ta nepekiia HayKOBO-TEXHIYHUX TecTiB 3 miapyynuka Bonomyk B.1., ['ypa H.IT. [Ipaktuunnii Kypc
MePeKIIagy HayKOBO-TEXHIYHOT JiTepaTypH [/ CTyAeHTIB crerianbaocti “Iepeknan”] / B.1. Bomomyk, H.IT.
I'ypa - 3amopixoks: 3HTY, 2017. — 462 c. ([Ipyra yactuna, ypoku 1-7)
2. InuBinyanbpHEe YHTaHHS TEXHIYHHUX cTarei 3a Temoro: Maschinenbau, Kraftfahrzeug (o6csir 6 cropinok)
| cemecTp

Monayab 2
['pamatuka
Satzgeflge; Partizip | und Partizip Il; Gebrauch der Partikel zu; Prapositionen; Wortbildung.
Jlexcuka
Verfahrenstechnik; Fertigungstechnik; Kraftfahrzeug; Motor und Antriebsstrang
UutaHHS Ta EPEKIa]
Verfahrenstechnik von Maschinenbau; Fertigungstechnik; Kraftfahrzeug als technisches Gesamtsystem; Motor;
Antriebsstrang
[Mucemo
Bnpawu 3 Teopii Ta IpakTHUKX TEPEKIamy 3a MiApyIHHKOM
Camocriiina po6oTa CTy/JA€eHTiB:
1. UnraHHA Ta nepekia HayKOBO-TEXHIYHHX TecTiB 3 miapydHuka Bomomyk B.1., 'ypa H.I1. Ilpaktuunnii kypc
MepeKIagy HayKOBO-TEXHIYHOT JiTepaTypH [/ CTyAeHTIB crerianbaocti “Iepeknan”] / B.1. Bomomyk, H.IT.
I'ypa - 3amopizoxs: SHTY, 2017. — 462 ¢. (pyra gactuHa, ypoku 8-13)
2. InuBinyanbpHEe YHTaHHS TEXHIYHHUX cTarei 3a Temoro: Maschinenbau, Kraftfahrzeug (o6csir 6 cropinok)

II cemecTp
Moayab 3
3microBuii moxyas 2. Kraftfahrzeugbau. Flugzeugbau
I'pamatuka

Artikel; Deklination der Substantive; Verbzeitformen des Aktivs und des Passives; Konjunktiv; Das
erweitertes Attribut; Prapositionen; Wortbildung.

Jlekcuka

Die Arten der Bremsen; Fahrzeugbeleuchtung; die Karosserie und ihre Arten; Nutzkraftwagen. Flugzeuge und
Flugzeugtypen.

YuTaHHd Ta mepeKIa

Bremssystem; Fahrzeugbeleuchtung; die Karosserie; Bauformen der Karosserie; Nutzkraftwagen;
Flugzeugaufbau; Flugzeugtypen.

ITucsMmo

BripaBu 3 Teopii Ta MpakTUKY NepeKany 3a MiIpydHuKOM

Camocriiina po0oTa CTy/JA€eHTiB:
1. YurraHnst Ta TiepekIia] HAyKOBO-TEXHIYHMX TeCTIB 3 mimpydnuka Bomomyk B.1., I'ypa H.II. [Ipaktuanuii kypc
nepekiany HayKoBO-TEXHIYHOI JiiTepatypH [Ais ctyaeHTiB cnenianbHocTi “Ilepexnan”] / B.1. Bonomyk, H.I1.
I'ypa - 3anmopixoks: 3HTY, 2017. — 462 c. ([pyra yactuna, ypoku 14-22)
2. InauBimyasbpHe YMTaHHSA TEXHIYHMX cTaTel 3a Temoro: Kraftfahrzeugbau. Flugzeugbau (o6csr 6 ctopinok)

II cemecTp

Moayab 4
I'pamaTrika


http://de.wikipedia.org/wiki/Fertigungstechnik
http://de.wikipedia.org/wiki/Fertigungstechnik
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Infinitivgruppen; Konstruktion Partizip | + zu; die Konstruktionen haben+zu+Infinitiv, sein+zu+Infinitiv;
Prépositionen; Wortbildung.

Jlekcuka

Flugtriebwerk; Haupttragflache; das Fahrwerk und das Tragwerk des Flugzeuges; die Instrumentenanlage
YuTaHHs Ta nepeKaaj

Flugtriebwerk; Haupttragflache; das Fahrwerk; das Tragwerk; die Einordnung der Instrumente.

[Mucsmo

Bnpaswu 3 Teopii Ta mpaKTHKU TepeKIIamy 3a MiapyIHHKOM

Camocriiina po0oTa CTyJA€eHTiB:
1. UnraHHA Ta nepekia HayKOBO-TEXHIYHHX TecTiB 3 miapyuHuka Bomomyk B.1., I'ypa H.II. Ilpaktuunnii kypc
nepekiany HayKoBO-TEXHIYHOI JiiTepatypH [Ais cTyaenTiB cnenianbHocTi “Tlepeknan”] / B.1. Bonomyk, H.I1.
I'ypa - 3amopizoxst: SHTY, 2017. — 462 c. (dpyra gactuna, ypoku 23-30)
2. InuBinyanbpHe YMTaHHS TEXHIYHHUX cTarei 3a Temoro: Kraftfahrzeugbau. Flugzeugbau (o6csr 6 cTopiHOK)
3. PexomennoBaHna JiTeparypa
ba3oBa

1. Bomomyk B.I., I'ypa H.II. IlpakTuaHuii Kypc Mepekiaay HayKOBO-TEXHIYHOI JITepaTypu [[JIA CTYICHTIB
cnenianbHocTi “Tlepeknan”] / B.I. Bonomyk, H.IL. I'ypa. — 3anopixoksa: 3HTY, 2017. — 462 c.

2. Kusx T.P., Oryit O.[., Haymenko A.M. Teopist Ta mpakTHKa mepekiaany (HiMelbka MOBa) [MAPYYHHUK IS
CTYICHTIB BUIMX HaBuanbHuX 3akiamie] / T.P. Kusk, O.[. Oryii, A.M. Haymenko. — Binnuisa: Hosa kuwura, 2006. —
592 c.

1. Kyuep 3.1, Opnosa M.O., Pequnnp T.B. Ilpaktuka nepexiany (HiMerpbka MoBa) [HaBuanbHUN ociOHUK] / 3.1.
Kyuep, M.O.Opinosa, T.B. Pequuns. — Binautss: Hosa Kaura, 2013 — 504 c.

2. Cunery6 C.B. Theorie und Praxis der Ubersetzung: Deutsch — Ukrainisch. Teopist Ta mpakTuka mepeknamy 3
HiMeIbKO1 MOBH. : [HaB4YanbHMIA mociOHuK] / C.B.Cunery6 — K.: Bua. nentp KHIIY, 2018. - 272 c.

JlomomizkHa

1. binozepceka JLII., Bosnenko H.B., Pamempka C.B. Tepminonoris Ta mepekiaa: [HaBY. MOCIOHWK IS
CTYZAEHTIB QinonoriuHoro HampsiMy miarotoBku] / binoszepceka JLIL., Boznenko H.B., Panenska C.B. — Binanus :
Hosa KHUT'A, 2010. — 232 c.

2. Bomnomyk B.1., I'ypa H.I1. [Ipaktuunuii Kypc nepekiaay TEXHIUYHOT JIITepaTypu Uil CTYACHTIB, SIKI BUBYAIOTh
HIMEUbKY MOBY fIK APYTY 1HO3eMHY: [HaBYaJIbHUI TOCIOHMK 1u1a cTyneHTiB [V kypcey cnemiansHocTi «llepexnany]. —
Huinponerposerk: Cepeansik T.K., 2015. - 630 c.

3. T'ypa H.II. CTpyKTypHO-THIIONOIiYHI OCOOIMBOCTI 3alI03MUEHb HIMELBKOI KOMII FOTEPHOI TEPMIHOCHCTEMH /
H.II. T'ypa // HoBa ¢inonorist. 30ipHUK HayKOBHUX Ipaiib. — 3amopixoks : 3HY, 2014. — Ne 64. — C. 146 — 150.

4. Typa H.II. CTpyKTypHO-THUIOJIOTI4YHI OCOOIMBOCTI CKJIAIHUX HIMEIPKAX KOMII FOTEPHUX TEPMIHIB Ta iX
nepekiazn ykpaincekoro Moo / H. II. I'ypa // Haykosi 3amucku. Cepis «®Pinosoriuni Haykw» (HiKuHCBKUI
JiepKaBHUH yHiBepcuTeT iMeHi Mukosu [oross / Bign. pea. mpod. I'. B Camoiinenko. — Hixkun : HAY im. M. Torous,
2017. - Ku. 1. - C. 150-153.

5. 3apuuskuii M.C. Ilepeknan: ctBopeHHs Ta penaryBanss: [mocioHuk] / M.C. 3apunpkuii. — K.: [TapnamenTcbke
BUAaBHULTBO, 2004. — 120 c.

6. Kusax T.P., Haymenxko A.M., Oryii O.B. Teopis i nmpakTuka mepekiaany [MiIpyYyHHK Ui CTYyACHTIB BHILUX
HaByanpHUX 3aknafi] / T.P. Kusk, A.M. Haymenko, O./l. Oryi. — K.: FOniBepc, 2003. — 280 c.

7. Tompsuuk JLK. IlpakTukym 1o mepeBOAY HEMELKOA3bIYHbIX TeKcToB: [yueOHuk] / JLK. IlonpsHuk. —
Hosocubupck: HBU TE3AYPYC, 2001. — 96 c.

8. Pomik A.B. Teopis mepeknany B Tekcrax i 3aBpaHHsx: [miapyunuk] / A.B. Pomik. — Hixxun: HAITY, 2002. —
121 c.

9. Cnobommoea B. B., Kpayse ®. Deutsch flir den Maschinenbau. Studiengang Foérdertechnik / B.B.
Crno6oauosa, @. Kpayse. — Oneca, 2010. — 350c.

10. Iurmno, JI.B. OcHoBu Teopii Ta npakTHKH nepekiaany. Himenbka MoBa [Teket]: [HaBuanbHuil mocionuk] / JI.B.
urio. — Cymu: Cym/J1Y, 2015. — 214 c.

11. Koller W. Einfilhrung in die Ubersetzungswissenschaft / W. Koller. — Heidelberg/Meyer Verlag, 2011. - S. 80
-87,S.110- 116

Nord Ch. Fertigkeit Ubersetzen: Ein Kurs zum Ubersetzenlehren und lernen / Ch. Nord. — Berlin: BDU
Fachverlag, 2010. — 246 S.

4. @opma niACyMKOBOr0 KOHTPOJII0 YCHiLIHOCTi HABYAHHA icout

5. 3aco0u giarHOCTHKH yCHilIHOCTI HABYAHHS
- J1Ba KOHTPOJIBHUX 1HAMBILyaJbHHUX 3aBIAHHA 3 KOKHOTO 3MiCTOBHOTO MOJIYJIIO;
- YOTHPH CIIOBHUKOBUX JUKTAHTH;
- TIepekyaa 4 TEXHIYHUX CTaTeH 3a TeMaMH MOIYJICH.




	Практика перекладу з другої іноземної мови (німецька)
	(назва навчальної дисципліни)
	Програма
	1. Мета та завдання навчальної дисципліни

	Письмо
	3. Рекомендована література
	4. Форма підсумкового контролю успішності навчання ___іспит______________________________


